
Nos points 
            forts

  Réactivité et Professionnalisme

  Vraie Spécialisation

  Solide structure organisationnelle

  Equipe multilingue

  Important parc informatique

  Confidentialité

  ISO 9001

anglais, albanais, portugais, allemand, vietnamien, 

bulgare, catalan, suédois, chinois, coréen, russe, 

arménien, polonais, bosniaque, tchèque, biélorusse, 

hongrois, danois, italien, islandais, japonais, estonien, 

géorgien, finnois, croate, flamand, grec, kazakh, 

letton, espagnol, néerlandais, norvégien, lituanien, 

macédonien, roumain, serbe, slovaque, arabe, 

slovène, turc, ukrainien, mongol, thaï, moldave…

Les langues que 
          nous traduisons

320, avenue Berthelot

69008 Lyon

Tél : + 33 (0)4 72 71 15 95

Fax : + 33 (0)4 72 71 05 89

contact@tradest.net

Notre Charte 
            Qualité

  �Traductions effectuées par des traducteurs 
professionnels travaillant uniquement dans 
leurs domaines de spécialisation et vers 
leur langue maternelle.

  �Relecture systématique des traductions 
et évaluation des traducteurs.

  �Strict respect des délais et de la confidentialité.

  �Interlocuteur unique tout au long du projet.

  �Devis gratuit et rapide avec description 
complète de la prestation.

  �Pour les gros projets : établissement 
de glossaires.

  �Évaluation régulière de la satisfaction 
de nos clients.
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Nos domaines 
               d’application

En relation directe 
ou en sous-traitance,  
              nous avons traduit pour :

Accor, Aéroports de Paris et de Lyon, Air Liquide, Alstom, 
Areva, Auchan, Axa, Bel, BioMérieux, BNP, Bouygues, 
Cabinets d’avocats, Carbone Lorraine, Carrefour, CNIM, 
Christian DIOR, Crédit Agricole, Dalkia, DIM, DuPont, 
EADS, EDF, Eurocopter, Faurecia, France Télécom, 
Gazprom, GFI, GDF-SUEZ,  Hewlett-Packard, Intermarché, 
Ipsen, Laboratoires Boiron, Lafarge, Lancôme, Legrand, 
L’Oréal, Manitou, Merial, Michelin, Ministères (transport, 
francophonie), Natixis, PCI, PSA, Remy Cointreau, 
Renault, Renault Trucks, Rhodia, Sagem, Seita, Snecma, 
Société Générale, Technip, Thomson Multimédia, Total, 
Usinor, Valeo, Veolia...

CCréée en 1996, TRAD’EST est aujourd’hui l’une 

des principales agences d’ingénierie linguistique 

dédiées  aux entreprises. 

À l’origine, nous réalisions uniquement des traductions 

vers les langues de l’Est mais rapidement, en raison 

de la demande croissante de la part nos clients pour 

les langues plus courantes, nous avons élargi notre 

panel de langues. À présent, nous traduisons dans 

une soixantaine de combinaisons. 

Leader français dans la traduction des langues des 

Pays de l’Est, TRAD’EST est un acteur important du 

marché de la traduction. 

Nous avons un réseau de plus de 1 200 traducteurs 

expérimentés dans le monde entier, soigneusement 

sélectionnés et régulièrement évalués suivant deux 

critères principaux : leur langue maternelle et leurs 

domaines de compétences. Toutes les traductions 

sont relues par un tiers traducteur externe ou interne 

avant d’être livrées au client. 

« Afin que la qualité dépasse le stade de concept 

et devienne un état d’esprit, nous nous fixons des  

objectifs stratégiques et des indicateurs internes 

pour tous les processus recensés dans notre Agence. » 

déclare Kasia REY, directrice de TRAD’EST. L’obtention 

de la certification ISO 9001 en mars 2006 n’a fait que 

couronner cette stratégie adoptée au quotidien par 

toute notre équipe. 

Qui sommes-nous ?

  Analyse de vos documents

  Devis gratuit

  �Prise en charge par votre interlocuteur 
unique : le chef de projet

  Préparation du glossaire  

  �Traduction par un traducteur de langue 
maternelle spécialisé dans votre domaine

  Relecture

  Mise en page identique au format original

  Livraison dans les délais

  Archivage (10 ans)

  Traduction
	 �Traduction (ou traduction dite « libre ») : tout type 

de documents et dans tous les formats bureautiques 
(word, excel, powerpoint, etc.) en respectant la mise en page.

	 �Traduction assermentée : effectuée par des traducteurs 
experts près les Tribunaux pour présentation auprès 
des administrations et organismes officiels.

  Interprétariat
	� Simultané
	� Prestation effectuée depuis une cabine, les auditeurs 

écoutent la traduction en temps réel dans leur langue 
via un casque.

	 Chuchoté
	� Un interprète traduit à l’oreille de la personne lors 

d’un entretien dont le nombre de participants ne dépasse 
pas deux intervenants et l’interprète.

	 Consécutif
	� Lors d’un événement, type visite d’une usine ou réunion, 

un interprète est présent et traduit après que l’intervenant 
a terminé son allocution.

  PAO et DAO
	� Pour la traduction de plaquettes commerciales, brochures, 

articles, plans, schémas électriques, etc., nous proposons 
un service de mise en page. Ainsi les documents gardent 
la même présentation et peuvent être directement imprimés.  

La gestion 
            de vos projets

Des prestations 
            adaptées à vos besoins

  Industries et techniques 

Aéronautique 
Agroalimentaire 
Armement, défense 
Automation, robotique
Automobile
Bâtiments et travaux publics
Brevets d’invention 
Chimie
Électricité, gaz naturel  
Électronique 
Environnement
Machines-outils 
Nucléaire
Parfumerie-cosmétique 
Pétrole
Télécommunications 
Transport

  Communication 

Audiovisuel, adaptation
Communiqués de presse 
Marketing / Publicité 
Sous-titrage 

  �Économie, Politique, 
Droit, Gestion 

Actes notariés 
Appels d’offres 
Assurances 
Comptabilité 
Contrats 
Finances 

  �Sciences médicales, 
pharmacie 

Études cliniques
Instrumentation médicale
Notices 
Pharmacologie 

  Informatique 

Localisation de logiciels
Manuels utilisateur de logiciels 
Traduction de sites Internet

  Tourisme

Dépliants touristiques
Brochures commerciales

TRAD’EST effectue des prestations de traduction 
pour des clients directs et pour de nombreux Cabinets 
de traduction en France et à l’étranger.
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